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1 Tekniske data

KERN MPS MTS MXS

200K100NM/PNM 300K100NM 300K100NM
MPS MTS MXS

Handelshetegnelse 200K100M/PM 300K100M 300K100M

Visning 6 position

Vejeomrade (Max) 200 kg 300 kg 300 kg

Minimal belastning (Min) 2 kg 2 kg 2 kg

Verifikationsdelingsveerdi (e) 100 g 100 g 100 g

Display med tal pa 25 mm hgjde

Anbefalet kalibreringslod 200 kg 300 kg 300 kg

(klasse) (M1) (M1) (M1)

Tid af signalets stigning 2-3s

(Typeisk)

Opvarmningstid 10 min

Driftstemperatur +5°C.... +35°C

Opbevaringstemperatur -20°C ... +60°C

Luftfugtighed

maks. 80% (ingen kondens)

Stragmforsyning

stramforsyningsenhed 15 V/300 mA (EN 60601-1)

drift pa batterier: 6 batterier 1,5V,
batteriTypee AA

arbejdstid: 50 h

LJAuto Off' funktion

efter 3 minutter uden belastningens aendring

(indstillelig)

Terminal (B x D x H) [mm]

210 x 110 x 50

Veegt Kklar til arbejde
(B x D x H) [mm]

275 x 295 x 58
med stativ:
275 x 460 x 1010

550 x 550 x 1060

550 x 550 x 61

Veegtplade [mm]

275 x 295 x 58

550 x 550 x 62

550 x 550 x 61

Veegt(netto) [kg]

4,1 6,6

21,8

15,0

Verifikation
i henhold til direktivet
2009/23/EU

medicinsk, klasse Il

Medicinsk udstyr
I henhold til direktivet

klasse |, med malefunktion

93/42/EQF

Drift pa opladningstid: 14 h; | opladningstid: 14 h; | opladningstid: 14 h;
akkumulatorer arbejdstid: 35 h; arbejdstid: 45 h; arbejdstid: 50 h;
(valgfri) 7,2 V2000 mA 7,2 /2000 mA 7,2 /2000 mA
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KERN MWS MWS MWS
300K1LNM 300K100NM 400K100DNM

Visning 6 position

Vejeomrade (Max) 300 kg 300 kg 300 kg; 400 kg

Minimal belastning (Min) 2 kg 2 kg 2 kg

Verifikationsdelingsveerdi (e) 100 g 100 g 100 g; 200 g

Display med tal pa 25 mm hgjde

Anbefalet kalibreringslod 300 kg 300 kg 400 kg

(klasse) (M1) (M1) (M1)

Tid af signalets stigning 2-3s

(Typeisk)

Opvarmningstid 10 min

Driftstemperatur +5°C.... +35°C

Opbevaringstemperatur -20°C ... +60°C

Luftfugtighed

maks. 80% (ingen kondens)

Stragmforsyning

stramforsyningsenhed 15 V/300 mA (EN 60601-1)

drift pa batterier: 6 batterier 1,5V,
batteriTypee AA

arbejdstid: 50 h

JAuto Off” funktion

efter 3 minutter uden belastningens sendring
(indstillelig)

Terminal
(B x D x H) [mm]

210 x 110 x 45

Veegt Klar til arbejde
(B x D x H) [mm]

1500 x 860 x 68 | 1155 x 830 x 65 | 1255 x 1060 x 69

Veegtplade [mm]

800 x 1200 910 x 740 1000 x 1000

Veegt (netto) [kg]

42 28,6 42,2

Verifikation
i henhold til direktivet
2009/23/EU

medicinsk, klasse IlI

Medicinsk udstyr
i henhold til direktivet

klasse |, med malefunktion

93/42/EQF

Drift pé- opladningstid: 14 h; | opladningstid: 14 h; | opladningstid: 14 h;
akkumulatorer arbejdstid: 45 h; arbejdstid: 45 h; arbejdstid: 45 h;
(valgfri) 7,2 /2000 mA 7,2 V/2000 mA 7,2 /2000 mA
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NERY S T S o o
Visning 6 position

Vejeomrade (Max) 200 kg 300 kg 300 kg
Minimal belastning (Min) 2 kg 2 kg 2 kg
Verifikationsdelingsveerdi (e) 100 g 100 g 100 g
Display med tal pa 25 mm hgjde
Anbefalet kalibreringslod 200 kg 300 kg 300 kg
(klasse) (M1) (M1) (M1)
Tid af signalets stigning 2-3s

(Typeisk)

Opvarmningstid 10 min

Driftstemperatur +5°C.... +35°C
Opbevaringstemperatur -20°C ... +60°C

Luftfugtighed

maks. 80% (ingen kondens)

Stragmforsyning

stramforsyningsenhed 15 V/300 mA (EN 60601-1)

drift pa batterier: 6 batterier 1,5V,

batteriTypee AA

arbejdstid: 50 h

LJAuto Off' funktion

efter 3 minutter uden belastningens aendring

(indstillelig)

Terminal (B x D x H) [mm]

210 x 110 x 50

Veegt Klar til arbejde
(B x D x H) [mm]

275 x 295 x 58
med stativ:
275 x 460 x 1010

550 x 550 x 1060

550 x 550 x 61

Veegtplade [mm]

275 x 295 x 58

550 x 550 x 62

550 x 550 x 61

Veegt(netto) [kg]

4,1 6,6

21,8

15,0

Verifikation
i henhold til direktivet
2009/23/EU

medicinsk, klasse IlI

Medicinsk udstyr
i henhold til direktivet
93/42/EQF

klasse |, med malefunktion

Drift pa
akkumulatorer
(valgfri)

opladningstid: 14 h;
arbejdstid: 35 h;
7,2 /2000 mA

opladningstid: 14 h;
arbejdstid: 45 h;
7,2 V/2000 mA

opladningstid: 14 h;
arbejdstid: 50 h;
7,2 V/2000 mA
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KERN MWS MWS MWS
300K1LM 300K100M 400K100DM

Visning 6 position

Vejeomrade (Max) 300 kg 300 kg 300 kg; 400 kg

Minimal belastning (Min) 2 kg 2 kg 2 kg

Verifikationsdelingsveerdi (e) 100 g 100 g 100 g; 200 g

Display med tal pa 25 mm hgjde

Anbefalet kalibreringslod 300 kg 300 kg 400 kg

(klasse) (M1) (M1) (M1)

Tid af signalets stigning 2-3s

(Typeisk)

Opvarmningstid 10 min

Driftstemperatur +5°C.... +35°C

Opbevaringstemperatur -20°C ... +60°C

Luftfugtighed maks. 80% (ingen kondens)

stramforsyningsenhed 15 V/300 mA (EN 60601-1)

drift pa batterier: 6 batterier 1,5V,
batteriTypee AA

arbejdstid: 50 h

Stragmforsyning

LAuto Off” funktion efter 3 minutter uden belastningens sendring
(indstillelig)
Terminal 210 x 110 x 45

(B x D x H) [mm]

Veegt Klar til arbejde

(B x D x H) [mm] 1500 x 860 x 68 | 1155 x 830 x 65 | 1255 x 1060 x 69

Veegtplade [mm] 800 x 1200 910 x 740 1000 x 1000
Veegt (netto) [kg] 42 28,6 42,2
Verifikation

i henhold til direktivet medicinsk, klasse Il

2009/23/EU

Medicinsk udstyr

i henhold til direktivet klasse |, med malefunktion

93/42/EQF

Drift pé. opladningstid: 14 h; | opladningstid: 14 h; | opladningstid: 14 h;
akkumulatorer arbejdstid: 45 h; arbejdstid: 45 h; arbejdstid: 45 h;
(valgfri) 7,2 V/2000 mA 7,2 V/2000 mA 7,2 V/2000 mA
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1.1 Tolerance for skala til hgjdemaling

Den malte veerdi (cm) Tolerance (cm)
90 +0,5
100 +1,0
150 +1,0
200 +1,0
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2 Overensstemmelseserklaering

Gyldig EF/EU overensstemmelseserkleaering er tilgaengelig online pa adressen:

www.kern-sohn.com/ce

@ | tilfeelde af verificerede veegte (overensstemmelsesvurderede
vaegte) medfglger der en overensstemmelseserklaering.

Kun sadanne veegte udger medicinsk udstyr.

2.1 Forklaring af grafiske symboler for medicinsk udstyr

€[M16]0122

2014/31/EU

C €0297

93/42/EEC

WF 1734331

2017-02

Betyder, at vaegten opfylder kravene i direktivet
2014/31/EU om ikke-automatiske veegte. Veegte
markeret med dette symbol er i Det Europeeiske
Feellesskab godkendt til medicinske formal.

,M16” tallet i rammen angiver det ar, hvori veegten er
blevet overensstemmelsesvurderet.
(her er ar 16 kun et eksempel).

Betyder, at vaegten opfylder kravene i direktivet
93/42/E@F om medicinsk udstyr. | Det Europeeiske
Feellesskab betragtes udstyr markeret med dette
symbol som medicinsk udstyr.

Angivelse af serienummer af hvert udstyr anbragt pa
udstyret og pa emballagen.

(her et eksempel)
Angivelse af produktionsdato for medicinsk udstyr

(her er ar og maned kun eksempler)

MPS/MTS/MXS/MWS-BA-dk-1730
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.Bemaerk, anvisninger indeholdt i vedlagte dokument
skal fglges” , alternativt
,Brugsanvisningen skal fglges”.

.Brugsanvisningen skal fglges”.

1 .Brugsanvisningen skal fglges”.

Angivelse af producenten af medicinsk udstyr inkl.

adresse.

Kern & Sohn GmbH

D-72336 Balingen, Tyskland

www.kern-sohn.com
,Elektromedicinsk udstyr”
med brugsdel af B Typee.

Udstyr i Il beskyttelsesklasse.

Brugt udstyr er ikke kommunalt affald!

og den gverste (+60°C) graense.

+6001 - Temperaturbegraensning med angivelse af den
nederste (-20°C)
(opbevaringstemperatur pa emballagen).

MPS/MTS/MXS/MWS-BA-dk-1730
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O——O

12 VDC/500 mA

T

11

Oplysninger vedrgrende forsyningsspaending med
angivelse af polaritet.

Netforsyning

KERN SEAL plombe

Jaevnstrgmsforsyningsspeending

Oplysning

Veegten skal nivelleres fgr brug

Konstruktive elementer, som leder elektrostatiske
ladninger

Under montage og transport af veegte med store og
tunge platformer (veegtplade indstillet opad) skal man
passe pa, at vaegten ikke falder ned og bliver gdelagt.

MPS/MTS/MXS/MWS-BA-dk-1730



3 Grundlaeggende anvisninger (generelle oplysninger)

| henhold til direktivet 2009/23/EF skal veegte verificeres, safremt
de w@nskes anvendt til falgende formdl: art.1, stk. 4.
.Bestemmelse af massen i medicinsk praksis ved vejning
afpatienter i forbindelse med helbredsovervagning, diagnoseog
medicinsk behandling”

3.1 Anvendelse

3.1.1Visning

— Bestemmelse af legemsmasse i medicin.
— Anvendelse som ,ikke-automatisk veegt’, dvs. personen skal stilles forsigtigt i
midten af vaegtpladen henholdsvis, i tilfeelde af haengeveegte, i tilsvarende holdende

anordning.

| tilfeelde af babyveegte, skal barnet altid lsegges eller saettes pa

veegtslkalen.

| tilfeelde af platformsveegte til invalidekgrestole skal invalidekgrestol

sammen med personen som sidder pa den skubbes ved hjeelp af rampe ind
i midten af veegtplade, og elektriske invalidekarestole kan selv kare ind pa
veegtpladen.

o Bruges til vejning en transportbare, skal person, som ligger pa den blive
placeret i midten af veegtpladen.

Masseveerdi kan aflaeses sa snart visningen er stabil.

3.1.2Kontraindikationer
Ingen kendte kontraindikationer.

MPS/MTS/MXS/MWS-BA-dk-1730 12




3.2 Hensigtsmaessig anvendelse

Vaegten er beregnet til bestemmelse af veegt af personer i staende, siddende og
liggende (ved hjeelp af transportbare) stiling samt bgrn i en liggende stilling,
afheengig af veegtens Typee, i lokaler beregnet til medicinske handlinger.

Veegten er beregnet til diagnosticering, profylakse og overvagning af sygdomme.

Veegten, som er forsynet med en raekke interface kan tilsluttes
udelukkende til udstyr, som er overensstemmende med
EN 60601-1.

. | tilfeelde af personveegt skal man stille den vejede person forsigtig midt pa
veegtpladen og lade den sta stille henholdsvis i tilfaelde af stolevaegte, skal
man saette personen midt pa sseden og lade den sidde stille.

o | tilfeelde af platformsveegt til invalidekgrestol, skal invalidekgrestolen
skubbes helt pa veegtpladen henholdsvis elektriske invalidekarestoler kan
selv kare ind pa vaegtpladen, og falgende skal der blokeres hjul for vejning.

o Ved vejning af personer ved hjeelp af transportbare, skal den skubbes helt
midt pa veegtpladen, og fglgende skal der blokeres hjul for vejning.

Vejeveerdien kan afleeses efter, at en stabil vaerdi er opnaet.
Veegten er designet med henblik pa kontinuerlig drift.
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Pa veegtens platform kan udelukkende stige personer, som er i
stand til at std sikker pa begge ben henholdsvis sidde stille
(stoleveegt og platformsveaegt til invalidekarestoler).

Veegtens platforme henholdsvis fodhvilere er forsynet med skridsikker overflade, som
ma ikke blive fjernet og hellere ikke deekket under vejning af personer.

| tilfeelde af veegte med skala til hgjdemaling, for at undga fare for skade ved brug af
skalaen, skal gverste klappe altid stilles nedad.

Foar hver brug af veegten skal den kontrolleres af en hertil autoriseret person for at
forsikre sig om, at vaegten er i forskriftsmaessig stand.

Har veegten ikke forbindelse med kommunikationsledning, skal
den ikke bergres for at undga opstaen af forstyrrelser fglgende

af elektrostatisk afladning.

3.3 Uhensigtsmaessig anvendelse

Veegten skal ikke bruges til dynamisk vejning.
Veegtpladen ma ikke udseettes for langvarig belastning. Dette kan medfare
beskadigelse af malemekanismen.

Vaegtpladen méa under ingen omstaendigheder udsaettes for slag eller en belastning
udover den maksimale tilladte belastning (Max), efter at den eksisterende taralast er
trukket fra. Dette kunne medfagre beskadigelse af vaegten.

Det er ikke tilladt at bruge veegten i eksplosionsfarlige miljger. Serieudfgrelse er ikke
en eksplosionssikker udfgrelse. En brandfarlig blanding kan opsta ved blanding af
anaestesimidler, der indeholder ilt eller lattergas (kveelstofforilte).

Det er ikke tilladt at indfare konstruktive aendringer pa vaegten. Dette kan medfare
visning af forkerte vejeresultater, manglende opfyldelse af de tekniske krav i forhold
til sikkerheden og beskadigelse af vaegten.

Veegten ma udelukkende anvendes i henhold til anvisninger indeholdt i neerveerende
brugermanual. Alle andre anvendelsesformer/-omrader kreever et forudgaende,
skriftligt samtykke fra KERN.
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3.4 Garanti

Garantien bortfalder i tilfeelde af:

¢ manglende overholdelse af anvisninger indeholdt i brugermanualen;

e anvendelse af veegten til formal, som ikke blev beskrevet i brugermanualen;
o foretagelse af uautoriserede aendringer eller abning af veegten;

e mekanisk beskadigelse eller beskadigelse, der skyldes pavirkning af medier eller
vaesker;

e almindelig slitage;
o forkert opstilling af veegten eller uegnet el-anleeg;
e overbelastning af malemekanismen;

e at brugeren lader vaegten falde ned.

3.5 Tilsyn med kontrolforanstaltninger

Inden for kvalitetsstyringssystemets rammer skal man med jevne mellemrum
kontrollere veegtens tekniske maleegenskaber samt, hvis relevant, egenskaber af
kalibreringslod. For at kunne opfylde ovenstaende krav skal den ansvarlige bruger
fastleegge et passende tidsinterval samt eftersynsTypee og -omfang. For yderligere
oplysninger om tilsyn med kontrolforanstaltninger, sdsom vaegte samt de ngdvendige
kalibreringslod ga ind pa KERNs hjemmeside KERN (www.kern-sohn.com).
Kalibreringslodder og veegte kan hurtigt og billigt kalibreres i KERNs
kalibreringslaboratorium, akkrediteret af DKD (Deutsche Kalibrierdienst) (saledes, at
udstyret igen opfylder krav i henhold til standarden, som er geeldende i det givne
land).

| tilfeelde af an personveegt med skala til hgjdemaling, er der anbefalet at udfgre en
ngjagtighedskontrol, fordi bestemmelse af en persons hgjde er altid behaeftet med
meget stor ungjagtighed.
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4 Generelle sikkerhedsanvisninger

4.1 Overholdelse af anvisninger indeholdt i brugermanualen

= Inden udstyret indstilles og teendes for laes

naerveerende brugermanual grundigt, uanset om L
du allerede er bekendt med KERNSs veegter eller 1
ej.

4.2 Opleering af personale

Med henblik pa forskriftsmaessig anvendelse og vedligeholdelse af udstyret er det
vigtigt, at sundhedsfagligt personale ge@r sig bekendt med neerveerende
brugermanual og falger heri indeholdte anvisninger.

4.3 Undgaelse af kontaminering

For at undga krydskontaminering (mykose, ...) skal vaegtpladen rengares jeevnligt.
Anvisning: efter hver vejning, der kunne medfgre en potentiel kontaminering (f.eks. i
tilfeelde af vejninger, hvor vaegten kommer i direkte kontakt med huden).
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5 Anvisninger vedrgrende elektromagnetisk kompatibilitet og
producentens erkleering

Producentens anvisninger og erkleering
— elektromagnetiske forstyrrelser

Veegte MPS 200K100M, MPS 200K100NM, MPS 200K100PM, MPS 200K100PNM,
MTS 300K100M, MTS 300K100NM, MXS 300K100M, MXS 300K100NM, MWS
300K100M, MWS 300K100NM, MWS 400K100DM, MWS 400K100DNM, MWS
300K1LM, MWS 300K1LNM er beregnet til drift i det nedennaevnte
elektromagnetiske miljg.

Kunden eller brugeren af MPS 200K100M, MPS 200K100NM, MPS 200K100PM,
MPS 200K100PNM, MTS 300K100M, MTS 300K100NM, MXS 300K100M, MXS
300K100NM, MWS 300K100M, MWS 300K100NM, MWS 400K100DM, MWS
400K100DNM, MWS 300K1LM, MWS 300K1LNM veegte skal sgrge for, at veegte
anvendes i sadant et miljg.

Elektromagnetisk miljg

Emissionstest

Overensstemmelse

— anvisninger

Emissioner af
radiofrekvenser
CISPR 11

Gruppe 1

Veegte MPS 200K100M, MPS
200K100NM, MPS 200K100PM,
MPS 200K100PNM, MTS
300K100M, MTS 300K100NM, MXS
300K100M, MXS 300K100NM,
MWS 300K100M, MWS
300K100NM, MWS 400K100DM,
MWS 400K100DNM, MWS
300K1LM, MWS 300K1LNM
anvender udelukkende
radiofrekvenser til interne
funktioner. Dens emissioner af
radiofrekvenser er derfor meget lave
og burde ikke forarsage interferens
med andet elektronisk udstyr i
naerheden.

Emissioner af
radiofrekvenser
CISPR 11

Klasse B

Emission af hgjere
harmoniske strgamme
IEC 61000-3-2

Klasse A

Speendingsudsving/
flimmeremissioner
IEC 61000-3-3

Overensstemmelse

Veegte MPS 200K100M, MPS
200K100NM, MPS 200K100PM,
MPS 200K100PNM, MTS
300K100M, MTS 300K100NM, MXS
300K100M, MXS 300K100NM,
MWS 300K100M, MWS
300K100NM, MWS 400K100DM,
MWS 400K100DNM, MWS
300K1LM, MWS 300K1LNM er
beregnet til brug pa alle
institutioner, herunder institutioner i
boligomrader og institutioner, der er
tilsluttet direkte til det offentlige
stramforsyningsnet, der ogsa tilfarer
strammen til boligbygninger.
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Producentens anvisninger og erkleering
— elektromagnetisk immunitet

Veegte MPS 200K100M, MPS 200K100NM, MPS 200K100PM, MPS 200K100PNM, MTS
300K100M, MTS 300K100NM, MXS 300K100M, MXS 300K100NM, MWS 300K100M, MWS
300K100NM, MWS 400K100DM, MWS 400K100DNM, MWS 300K1LM, MWS 300K1LNM er
beregnet til drift i det nedennaevnte elektromagnetiske milja.

Kunden eller brugeren afMPS 200K100M, MPS 200K100NM, MPS 200K100PM, MPS
200K100PNM, MTS 300K100M, MTS 300K100NM, MXS 300K100M, MXS 300K100NM, MWS
300K100M, MWS 300K100NM, MWS 400K100DM, MWS 400K100DNM, MWS 300K1LM,

MWS 300K1LNM veegte skal sgrge for, at veegte anvendes i sadant et milja.

Prgvningsniveau

Elektromagnetisk

Immunitetsprgvning St;ﬂgg?géﬂ tIIIIEC Overensstemmelsesgrad m_iljz_
60601 — anvisninger
Elektrostatisk 6 kV, 16 kV, Gulve skal veere
udladning (ESD) kontaktafladning kontaktafladning udfart i tree eller
I[EC 61000-4-2 +8 kV, +8 kV, beton og belagt

luftafladning

luftafladning

med keramiske
fliser. Er gulvet
udfart af kunststof

skal relativ
luftfugtighed
udggre mindst
30%.
Hurtige elektriske 2 kV, +2 kV, Parametre af
overspaendinger/ for stram- for stremledninger forsyningsnet skal
stramstad ledninger, Ikke relevant. svare til det
IEC 61000-4-4 +1 KV, Typeiske miljg i
for ind- og forretningslokaler
udgangskabler eller pa hospitaler.
Spaendingsbglge +1 kv, +1 kv, Parametre af
IEC 61000-4-5 mellem ledninger, | differentialtilstand forsyningsnet skal

2 kv,
mellem ledning
og jord

Ikke relevant.

svare til det
Typeiske miljg i
forretningslokaler
eller pa hospitaler.

MPS/MTS/MXS/MWS-BA-dk-1730
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Speendingsfald,

korte afbrydelser

0g spaendingsudsving
i stramforsynings-
linjer,

IEC 61000-4-11

< 5% UT

(> 95% fald i UT)
i %2 cyklusser,
40% UT

(60% fald i UT) i
5 cyklusser

70% UT

(30% fald i UT) i
25 cyklusser
<5% UT

(> 95% fald i UT)
i5s

< 5% UT

(> 95% fald i UT)
i %2 cyklusser,
40% UT

(60% fald i UT) i
5 cyklusser

70% UT

(30% fald i UT) i
25 cyklusser
<5% UT

(> 95% fald i UT)
i5s

Parametre af
forsyningsnet skal svare
til det Typeiske miljg i
forretningslokaler eller
pa hospitaler. Hvis
brugeren af veegte MPS
200K100M,

MPS 200K100NM,

MPS 200K100PM,

MPS 200K100PNM,

MTS 300K100M,

MTS 300K100NM,

MXS 300K100M,

MXS 300K100NM,

MWS 300K100M,

MWS 300K100NM,

MWS 400K100DM,

MWS 400K100DNM,
MWS 300K1LM,

MWS 300K1LNM @nsker,
at udstyret skal
fortseette i drift under
strgmafbrydelser,
anbefales det, at veegte
MTS300K100M,
MXS300K100M,
MPS200K100M,
MPS200K100PM,
MWS300K100M,
MWS400K100DM
strgmforsynes fra en
ngdstramsforsyning
eller et batteri.
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Magnetisk felt

med
stramforsyningsspaendings-
frekvens (50/60 Hz)

IEC 61000-4-8

3 A/m

3 A/m

Netfrekvensmagnetfeltet
af veegt MPS 200K100M,
MPS 200K100NM,

MPS 200K100PM,

MPS 200K100PNM,

MTS 300K100M,

MTS 300K100NM,

MXS 300K100M,

MXS 300K100NM,

MWS 300K100M,

MWS 300K100NM,

MWS 400K100DM,

MWS 400K100DNM,
MWS 300K1LM,

MWS 300K1LNM bgr
veere sa steerk som
Typeiske veerdier
foreskrevne i
forretnings- og
hospitalmiljger.

NOTE: UT er vekselstramsforsyningsspaendingen far anvendelse af testniveauet.

MPS/MTS/MXS/MWS-BA-dk-1730
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Producentens anvisninger og erklaering
— elektromagnetisk immunitet

Veegte MPS 200K100M, MPS 200K100NM, MPS 200K100PM, MPS 200K100PNM, MTS
300K100M, MTS 300K100NM, MXS 300K100M, MXS 300K100NM, MWS 300K100M, MWS
300K100NM, MWS 400K100DM, MWS 400K100DNM, MWS 300K1LM, MWS 300K1LNM er
beregnet til drift i det nedennaevnte elektromagnetiske miljg.

Kunden eller brugeren af MPS 200K100M, MPS 200K100NM, MPS 200K100PM, MPS
200K100PNM, MTS 300K100M, MTS 300K100NM, MXS 300K100M, MXS 300K100NM, MWS
300K100M, MWS 300K100NM, MWS 400K100DM, MWS 400K100DNM, MWS 300K1LM, MWS
300K1LNM vaegte skal sarge for, at veegte anvendes i sddant et milja.

Prgvningsniveau

i i Elektromagnetisk miljg
Immunitetsprgvning i henhold til Overensstemmelsesniveau . g !

standarden IEC — anvisninger

60601

Beerbart og mobilt RF-
kommunikationsudstyr bgr kun anvendes
iden anbefalede sikkerhedsafstand fra
veegte MTS300K100M, MXS300K100M,
MPS200K100M, MPS200K100PM,
MWS300K100M, MWS400K100DM,
MWS300K-1LM og alle veegtenes kabler,
Ledningsbaren som beregnes efter den ligning, der

RE geelder for senderens frekvens.

3Vrms

IEC 61000-4-6 fra 150 kHz til 80 MHz | 3 Vrms Anbefalet sikkerhedsafstand:

d=1,2 \/P
d=1,2 \/P, fra 80 MHz til 800 MHz
d=2,3 \/P, fra 800 MHz til 2,5 GHz

hvor P er senderens maksimale
nominelle udgangseffekt i watt (W) i
henhold til senderfabrikanten, og d er
den anbefalede sikkerhedsafstand i
meter (m).

Feltstyrker fra faste RF-sendere, bestemt
ved en elektromagnetisk maling p&
stedet?®, ber ligge under
overensstemmelsesniveauet i alle

2 b
Feltbaren 3V/m 3V/m frekvensomrader’.

RF fra 80 MHz il 2,5 GHz Interferens kan forekomme i neerheden

af udstyr, der er meerket med fglgende
IEC 61000-4-3 symbol:

NOTE 1:  Ved frekvenser 80 MHz og 800 MHz geelder det hgjere frekvensomrade.

NOTE 2: Der kan forekomme situationer, hvor disse retningslinjer ikke geelder. Elektromagnetisk stralingsspredning
pavirkes af absorption og refleksion fra bygninger, genstande og mennesker.
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a Feltstyrker fra faste sendere som f.eks. stationer til mobil- og tradlgse telefoner, mobilradioer, amatgrradioer, AM- og
FM-radioudsendelser og tv-udsendelser kan ikke forudsiges teoretisk med ngjagtighed. Hvis det elektromagnetiske
miljg fordrsaget af faste RF-sendere skal vurderes, bgr man overveje at fa foretageten elektromagnetisk méling pa
stedet. Hvis den malte feltstyrke, pa det sted hvor apparatet anvendes, overstiger det geeldende RF-
overensstemmelsesniveau, som angivet ovenfor, bgr vaegte MPS 200K100M, MPS 200K100NM, MPS 200K100PM,
MPS 200K100PNM, MTS 300K100M, MTS 300K100NM, MXS 300K100M, MXS 300K100NM, MWS 300K100M, MWS
300K100NM, MWS 400K100DM, MWS 400K100DNM, MWS 300K1LM, MWS 300K1LNM overvages ngje for at
kontrollere, at det fungerer normalt. Hvis appMPS 200K100M, MPS 200K100NM, MPS 200K100PM, MPS
200K100PNM, MTS 300K100M, MTS 300K100NM, MXS 300K100M, MXS 300K100NM, MWS 300K100M, MWS
300K100NM, MWS 400K100DM, MWS 400K100DNM, MWS 300K1LM, MWS 300K1LNM.

b Ved frekvensomréder fra 150 kHz til 80 MHz skal feltstyrken ikke overskride 3 V/m.

Anbefalet sikkerhedsafstand
mellem beerbart og mobilt RF-kommunikationsudstyr og vaegte MPS 200K100M, MPS 200K100NM, MPS 200K100PM,
MPS 200K100PNM, MTS 300K100M, MTS 300K100NM, MXS 300K100M, MXS 300K100NM, MWS 300K100M, MWS
300K100NM, MWS 400K100DM, MWS 400K100DNM, MWS 300K1LM, MWS 300K1LNM

Veegte MPS 200K100M, MPS 200K100NM, MPS 200K100PM, MPS 200K100PNM, MTS 300K100M, MTS
300K100NM, MXS 300K100M, MXS 300K100NM, MWS 300K100M, MWS 300K100NM, MWS 400K100DM,
MWS 400K100DNM, MWS 300K1LM, MWS 300K1LNM “er beregnet til brug i et elektromagnetisk miljg med
begreenset interferens fra feltbdren RF. Kunden eller brugeren af veegte MPS 200K100M, MPS 200K100NM, MPS
200K100PM, MPS 200K100PNM, MTS 300K100M, MTS 300K100NM, MXS 300K100M, MXS 300K100NM, MWS 300K100M,
MWS 300K100NM, MWS 400K100DM, MWS 400K100DNM, MWS 300K1LM, MWS 300K1LNM kan bidrage til at forhindre
elektromagnetisk interferens ved at opretholde en minimumsafstand mellem beaerbart og mobiltRF-kommunikationsudstyr
(sendere) og vaegte MTS300K100M, MXS300K100M, MPS200K100M, MPS200K100PM, MWS300K100M, MWS400K100DM,

MWS300K-1LM — som anbefalet nedenfor, i henhold til kommunikationsudstyrets maksimale udgangseffekt.

Senderens maksimale Sikkerhedsafstand ifglge senderfrekvensen
nominelle udgangseffekt m
w fra 150 kHz til 80 MHz fra 80 MHz til 800 MHz fra 800 MHz til 2,5 GHz
d:l,Z\/P d:1,2\/P d:2,3\/P
Senderens maksimale
nominelle udgangseffekt 012 012 023
W
0,38 0,38 0,73
0,01 1,2 1,2 2,3
0,1 3,8 3,8 7,3
1 12 12 23

Den anbefalede sikkerhedsafstand ,,d" i meter (m) for sendere med en maksimal udgangseffekt, der ikke er angivet ovenfor,

kan beregnes ved hjeelp af den ligning, der geelder for den pageeldende senders frekvens, hvor ,,P" er senderens maksimale
nominelle udgangseffekt i watt (W) i henhold til senderproducenten.

NOTE 1: Ved frekvenser 80 MHz og 800 MHz geelder det hgjere frekvensomrade.
NOTE 2: Der kan forekomme situationer, hvor disse retningslinjer ikke geelder. Elektromagnetisk stralingsspredning
pavirkes af absorption og refleksion fra bygninger, genstande og mennesker.
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6 Transport og opbevaring

6.1 Modtagelseskontrol

Umiddelbart efter modtagelse af leverancen kontrolleres, om der ikke er tegn pa
synlige beskadigelser. Samme geelder for selve udstyret efter udpakning.

6.2 Emballage/returtransport

=

23

Alle dele af den originale emballage opbevares mhp. eventuel
returtransport (returnering af varen).

Til returtransport anvendes kun den originalle emballage.

For forsendelse frakobles alle de tilkoblede ledninger og lgse/
beveegelige dele.

Transportsikringer — safremt de forekommer — skal monteres igen.

Alle delene, f.eks. veegtplade, strgmforsyningsenhed osv., skal
sikres for at forhindre dem i at glide ned eller blive beskadiget.
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7 Udpakning, opstilling og idriftseettelse

7.1 Opstillings- og anvendelsessted

Vaegtene er designet saledes, at de - under normale driftsforhold - sikrer trovaerdige
vejeresultater.

Valg af en passende placering af vaegten er vigtig for veegtens ngjagtige og hurtige
funktion.

Derfor skal man ved valg af opstillingssted falge nedenunder naevnte
principper:

Vaegten opstilles pa en stabil, flad overflade.

Ekstreme temperaturer og temperatursvingninger, som opstar f.eks., hvis
udstyret opstilles ved siden af en radiator eller et sted udsat for direkte
pavirkning af solstraling, skal undgas.

Vaegten skal beskyttes mod direkte pavirkning af treek, som der forekommer
ved abne vinduer og dare.

Undga stad under vejning.

Veegten skal beskyttes mod hgj luftfugtighed, dampe, vaesker og stav.
Udstyret bar ikke udsaettes for kraftig fugtpavirkning. Ugnsket kondens (fugt i
luften kondenserer pa udstyret) kan finde sted, hvis koldt udstyr bliver placeret
et betydeligt varmere sted. | sa fald skal udstyret (koblet fra elforsyning) lades
tilpasse sig efter den omgivende temperatur i ca. 2 timer.

Statisk opladning af veegten og de vejede personer skal undgas.

Undga kontakt med vand.

Ved elektromagnetiske felter (f.eks. fra mobiltelefoner eller radioudstyr), statiske
ladninger samt ustabil elforsyning er der risiko for store afvigelser ved vejning (forkert
vejeresultat). | sa fald skal man opstille veegten et andet sted eller fjerne
forstyrrelseskilden.

7.2 Udpakning

De enkelte dele af veegten eller den komplette veegt tages forsigtigt ud af emballagen
0g veegten opstiles det sted, den gnskes anvendt. Anvendes der en
stramforsyningsenhed ma forsyningsledningen ikke udggre fare fo snublen.
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7.3 Montage og opstilling af veegten

MPS personvaegt med veeghandtag:

Leveringsomfang:
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MPS-PM personveaegt med stativ:

Leveringsomfang:

e Veaegt med display og stativ
e Stremforsyningsenhed
e 4 skruer
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Montage:

= Tag proppen af (1).
= Skru skruen af (2). 1

= Treek kabel med stikprop (3)
igennem stgtteben (4) og
treek kablet ud ved
afslutningen (5).

B
&)

= Placer stgttebenet nser ved
vaegten.

i\/ﬁ
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= Skub kablet helt ind i stativ
(6).

= Seet proppen igen pa (1).
= Skru skruen igen i (2).

Under skruning kan man ikke
klemme stikproppen inde i
Stgttebenet.

= Ved hjeelp af 4 skruer
monteres stativ til den nedre
del af veegten.

= Veegten skal bringes i vater ved hjeelp af
fedder med skruer, luftboble i vaterpas skal
befinde sig i det maerkede omrade.

= Justering skal kontrolleres jaevnligt.
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= Skrue ved stativets ben skal indstilles
pa den made, at stativets position
bliver sikker og stabil.

29
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Montage af skala til hgjdemaling MSF 200:

Montage
pa KERN's
veegte

Skru 2 skruer for holder ind i eksisterende gevindrgr i
veegtens stativ.

&

Treek skala til hgjdemaling ud og fastger den til holderen
ved at skrue skruen ind i den nedre hul.

AN\

Skala til hgjdemaling kan pa den samme made monteres pa
bagside af stativet.

MPS/MTS/MXS/MWS-BA-dk-1730
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Veegt med geleender MTS:

Leveringsomfang:
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Montage:

Skru 3 hjgrneelementer til platformen, hvert element ved hjeelp af 4 skruer.

Seet geleender pa 3 hjgrneelementer og skru det fast.

Ved hjeelp af 3 skruer fastger terminalens holder til geleenderet.

Fjern gummipropper fra begge sider af displayet.
Faestn displayet til holderen ved hjeelp af begge drejeknapper.
Juster displayet ved hjeelp af drejeknapperne.

MPS/MTS/MXS/MWS-BA-dk-1730
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Veegt for overveegtige personer MXS:

Leveringsomfang:
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Platformsveegt til invalidekarestole MWS og platformvaegt til transportbare
MWS-L

MWS MWS-L

Leveringsomfang:
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Anvisning vedrgrende fastggrelse af udvendigt stativ til modeler: MPS uden
stativ, MXS i MWS

= Fastger rund plade til aluminiumsprofil ved hjeelp af skruer.

» Fastgar veegholder oppe pa aluminiumsprofil ved hjeelp af skruer.

= Fjern gummipropper fra begge sider af displayet.

» Faestn displayet til holderen ved hjeelp af begge drejeknapper.
= Juster displayet ved hjeelp af drejeknapperne.

» Fastger ledningen ved hjeelp af kabelclips.
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Montage af side reekveerkernes seet MWS-A02 i modeler MWS

1 i\ 6
Raekveerk Skrue
o

2 7
Reekveerkets Unbrakonggle
fadder ?

8
3
atan \ Skrue

g % | (til montage af stangen)

. 9
Holder = S-k e i '

(til montering af display)
5
Gevindrar

MPS/MTS/MXS/MWS-BA-dk-1730
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A Ved montage anbefaler vi at benytte en anden person til hjeelp.

Forsigtig fijern beskyttelser af kunststof
fra vaegten, pas pa at veegten ikke bliver
ridset.

—_— Seet alle 4 raekveerkets fgdder (2) pa
vaegtens ramme.

L]

1 Veegtens fod med kabelkanal skal
befinde sig til hgjre fra stramudtag. (se
billede)

Brug begge unbraknggler (7) til
montering af alle reekveerkets fadder ved
hjeelp af skruer 6 (3 stk.) og gevindrgr 5
(2 stk.), iht. billedet.

[ ]
1 Spaend alle skruer fast.
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Seet raekvaerket (1) med tre huller pa
displayet, tilpas det preecis, pa
reekveerkets fod med kabelkanal. (se
billede)

Monter reekveerk med holdere 4 (2 stk.)
til reekveerkets fgdder.

Igen brug skruer 6 (3 stk.) og gevindrar 5
(3 stk.).

Monter det andet raekvaerk pa den
samme made.

Monter stang (3) ved hjeelp af begge
skruer (8).

Ved hjeelp af tre skruer monter
montageplade pa reekveerket.

MPS/MTS/MXS/MWS-BA-dk-1730
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Brug skruetraekker og fijern beskyttelser
af kunststof fra begge sider af displayet.

Skru displayet til side reekveerket ved
hjeelp af vedlagte skruer af kunststof.

Under montagen kan man tilpasse retning for displayets aflaesning.

Displayet indstillet indad Displayet indstillet udad

——_——— -——

~
~
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Sikr huller pa begge reekveerkets fadder
—p» |<g— | Med kunststof propper.

Efter montagen prgv, om alle skruer sidder korrekt. Er det ikke tilfeelde,
kan der den vejede person komme til skade.

Almen anvisning vedrgrende indstillinger af ovennavnte vaegte

Personveegt opstil pa det gnskede sted og bring i vater ved hjelp af drejede,
indstilbare gummifadder, luftboble i vaterpas midt pa vaegtpladen skal befinde sig i
midten.

Under montage og transport af veegte med store og tunge platformer (veegtplade
indstillet opad) skal man passe p4, at vaegten ikke falder ned og bliver gdelagt.
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7.3.1 Leveringsomfang

Standardtilbehar:
e Stramforsyningsenhed (i henhold til EN 60601-1)
e Brugermanual

7.3.2 Montageanvisninger vedrgrende modeler med veegholder

(personveegt, veegt for overveegtige personer, platformsvaegt til invalidekgrestole,
platformsveegt til transportbare)
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7.4 MWS veegtens display magneter

Pa bagside af display i MWS vaegten befinder sig to magneter, som muliggar

montering af display pa metaloverflader.

7.4.1 Transport af veegten

Det er muligt at montere displayet pa platformen ved hjeelp af begge magneter, hvad
muliggar problemlgs transport af veegten sammen med displayet (se billede

nedeunder).

MPS/MTS/MXS/MWS-BA-dk-1730
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7.5 Netforsyning

Elforsyning finder sted via en ekstern stramforsyningsenhed, som samtidig separerer
veegten fra nettet. Den patrykte spaendingsvaerdi skal svare til den lokale spaending.
Kun godkendte, originale stramforsyningsenheder af maerke KERN, der opfylder krav
i henhold til EN 60601-1, ma anvendes.

7.6 Drift pa batterier/ akkumulatorer (valgfri)
(geelder udelukkende for udstyr, som kan arbejde pa akkumulatorer og

batterier)
4
CN 4 udtag for batterier CN 3 udtag for
(6 AA batterier) akkumulatoren
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7.6.1 Drift pa batterier

| modeler, som ikke har direkte tilgang til displayets bagside, skal man for at dbne
batterirummet skrue af to sorte drejeknapper, som befinder sig pa begge sider af
displayet og tage displayet ud af holderen.

= Laget pa batterirummet, som befinder T ®
sig pa veegtens bund, fiernes. ) |

= Forsigtig tages batteriholderen ud (1).

= 6 batterier (AA) isaettes.
Pas pa den rigtige retning under
batteriernes isaetning.
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= Laeeg batteriholderen sammen med
batterier ind i displayet.
Klem ledningerne ikke.

= Luk laget pa batterirummet.

Er batterier flade, pa displayets vises der ,LO". For at slukke for

_ON_
A vaegten, skal trykkes p& \&&J) og omgaende skifte batterier.
Skal veegten ikke anvendes i en laengere periode, tages batterier

ud og opbevares seerskilt. Elektrolytudslip kunne medfare
beskadigelse af vaegten.
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7.6.2 Drift pa akkumulatorer (valgfri)

Anvendes der en valgfri akkumulator, skal man handle pa fglgende made:

| modeler, som ikke har direkte tilgang til displayets bagside, skal man for at abne
batterirummet skrue af to sorte drejeknapper, som befinder sig pa begge sider af
displayet og tage displayet ud af holderen.

= Laget pa batterirummet, som befinder i @
sig pa veegtens bund, fiernes. ;

= Forsigtig tages batteriholderen ud (1).

= Forsigtig tag stik (2) ud af CN 4 udtag
(3).
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= Forsigtig iseet akkumulatoren og stik
stikket ind i CN 3 udtag.
Klem ledningerne ikke.

= Luk laget pa batterirummet.

RECHARGEABLE BATTERY
7.2V 2000mAh

o

Er akkumulatoren afladet, pa displayets vises der ,LO".

Akkumulatoren oplades ved hjeelp af vedlagt
stramforsyningsenhed (opladningstid til fuldsteendig opladning
udger 14 h).

Skal veegten ikke anvendes 1 en laengere periode, tages
akkumulatoren ud og opbevares seaerskilt. Elektrolytudslip kunne
medfere beskadigelse af vaegten.

a7
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7.7 ldriftseettelse

For at opna ngjagtige vejeresultater ved vejning vha. elektroniske veegte skal vaegten
farst nd den pakreevede driftstemperatur (se ,Opvarmningstid’, afsnit 1). Under
opvarmning skal veegten veere tilsluttet stramforsyning og teendt for (stramforsyning
fra nettet, akkumulator eller batteri).

Veegtens ngjagtighed afhaenger af den lokale tyngdeacceleration.
Tyngdeaccelerationsvaerdi er anfart pa maerkepladen.

7.8 Oversigt over menu i verificerede veegte

Er veegten teendt, hold ca. 3 sekunder taste [-0«] indtrykket, indtil pa displayets
vises symbol ,SETUP” og fglgende symbol ,A.OFF".

Valg af parametre foretages ved hjeelp af taster [TARE] — og [HOL Dl

Funktion Indstillinger |Beskrivelse
SEtuP
A. oFF 180 s Automatisk slukning efter 3 minutter

Automatisk slukning

" 240 s Automatisk slukning efter 4 minutter

LAuto Off” funktion : : -

300 s Automatisk slukning efter 5 minutter

oFF Automatisk slukning slaet fra

120s Automatisk slukning efter 2 minutter
burr on Lydsignal til
Lydsignal .

oFF Lydsignal fra
End

HOLD
Tryk pa taste for at forlade menuen C
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8 Drift

8.1 Display

PRE-
TARE NET WEIGHT

2
1
Max 200 kg Min2kg e=01kg
Typ MPS 200K100M
Typ MPS 200K100PM
3 4 5 6 7 8
PRE-
HOLD TARE NET WEIGHT
2
1

Max 200 kg Min 2 kg e=0.1kg

KKERN wrs
I EE——

Typ MPS 200K100NM
Typ MPS 200K100PNM
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8.2 Oversigt over visninger

Nr. Visning Beskrivelse

1 (0] Veegtens nulvisning: Viser veegten ikke nulveerdi selvom
vaegtskalen ikke er belastet, tryk pa [>0«]. Vaegten
nulstilles efter et gjebliks ventetid.

2 [o] Stabilitetsvisning:
Vises der pa displayet stabilitetsvisning [0], er vaegten i
stabil tilstand. | en ustabil tilstand visning [0] forsvinder.

3 ey Lyser ved net elforsyning ved brug af
stramforsyningsenhed.

4 BX“ Beregnet veerdi af BMI indekset.

> HOALD ,Hold” funktion/gemmefunktion er aktiv.

6 PRE;I-ARE Indledende taraveerdi er aktiv.

! NET Der vises nettoveegt.

8 WEf'HT Der vises aktuel veegtveerdi.
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8.3 Oversigt over tastatur

Tast Beskrivelse
ON/OFF Teending/slukning af vaegten.
PRINT Datatransmission via interface.
BMI Bestemmelse af legemsmasseindeks (Body Mass Index).
HOLD "Hold" funktion/bestemmelse af stabil vejeveerdi.
20< Nulstilling af veegten (tilbage til 0,0 kg-visning) Det er muligt at
indstille maksimalt op til 2% af maksimale belastning ved verificerede
vaegte, henholdsvis 2% eller 100% af maksimale belastning ved
almindelige veegte (veelges i menuen).
M 1-5 Der blev fremkaldt hukommelser 1-5.
PRE-TARE Fremkaldelse af tareringsfunktion med bestemte vaerdier.
TARE Tarering af veegten.
CLEAR Sletning af tal, som blev indtastet manuelt.
0.9 Indtastning af tal.
ENTER Anvendelse af indtastede tal.
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9 Brug af veegten

9.1 Vejning

= Teend for veegten ved at trykke pa taste [ON/OFF]. Veegten bliver

selvdiagnosticeret, og fglgende vises der programmelets version. Veegten er
klar til  vejning straks efter visning af ,0,00kg” veegtveerdi.

Anvisning: Tasten [>0«] gar det muligt - om ngdvendigt og til enhver tid - at
nulstille veegten.

Personen stilles i midten af veegten. Vent, indtil stabilitetsvisning (0)” kommer
frem og aflees vejeresultat.

Anvisning:
Overskrider personens veegt det vejeomrade, vises der ,Err (= overbelastning) pa
displayet.

9.11

Vejning ved brug af MWS veegte

Pa grund af store mal samt stort vejeomrade er veegtene seerlig velegnet til vejning af
immobile patienter, som befinder sig pa transportbare, invalidekgrestole eller
patienter med overveegt, som regnes til fedmeomrade.

9.1.1.1 Vejning ved brug af transportbare eller invalidekgrestol

= Placer transportbaren/ invalidekgrestolen midt pa veegten.
= Bloker bremser af transportbaren/invalidekarestolen.

A Lad patienten ikke uden opsyn.

44

Aflees 1. vejeveerdi, nar patienten ligger/ sidder stille.

Slip bremser og kar forsigtig transportbaren/ invalidekgrestolen ud sammen
med patienten.

Folgende vej transportbaren/ invalidekarestolen uden patienten og traeek den
veegt fra den 1. vejeveerdi, og pa den made bestem patientens veegt.
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9.2 Tarering
Egenveegt af en hvilken som helst forbelastning, der anvendes til vejning, kan tareres

ved at trykke pa tasten, hvorved opnas, at der - under efterfalgende vejeprocesser -
vises den faktiske veegt af den vejede patient.

= F.eks. ligger der en gummimatte pa veegtpladen viser veegten ikke en 0
veerdi.

= For at iveerkseette tareringsproces tryk pa taste [TARE]. Veegten bliver
gemt i vaegtens indre hukommelse og der bliver vist 0,0 kg.

= Personen stilles i midten af vaegtpladen.
= Aflaes veegten.

Anvisning:

Veegten muliggar gemning af een taraveerdi.

Er vaegten ikke belastet vil den gemte taraveerdi vises med -.

For at slette den gemte taraveerdi skal belastning fjernes fra veegtpladen og fglgende
skal der trykkes pa taste [TARE].

9.3 HOLD funktion (holdfunktion)

Veegten har en integreret holdfunktion (bestemmelse af den gennemsnitlige veerdi).
Funktionen muligger ngjagtig vejning af personer, selv hvis vedkommende ikke star
stille p& veegtpladen.

Bemaerk: Bestemmelse af den gennemsnitlige veerdi er ikke muligt ved overdreven
aktivitet.

= Teend for veegten ved at trykke pa taste [ON/OFF]. Der foretages en test af
vaegtens segmenter. Veegten er klar til vejning straks efter visning af ,0,0 kg”
veegtveerdi.

= Personen stilles i midten af veegtpladen.

= Tryk pa taste [HOLD]. Blinker der p& vaegten et trekant tegn, sa registrerer
veegten et par maleveerdier, og felgende viser den beregnet
gennemsnitsveerdi.

= Gentaget tryk pa tast [HOLD] forarsager, at veegten vender tilbage til normal
vejemode.

= Gentaget tryk pa tast [HOLD] muliggar repetition af funktionen.
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9.4 ,Mor/barn” funktion

.Mor/ barn” funktion muligger bestemmelse af kropsveegt af sma bgrn og spaedbarn,
som holdes i armene af en voksen person.

= Taend for veegten ved at trykke pa taste [ON/OFF]. Der foretages en test af
vaegtens segmenter. Vaegten er klar til vejning straks efter visning af ,0,0 kg~
veegtveerdi.

= Den voksne person stilles i midten af veegtpladen, der vises stabilitetsvisning

og falgende kommer der personens veaegt. Under ,WEIGHT” symbolet vises

der en trekant.

Tryk pa [TARE], visningen andres til 0,0 kg.

Seet det vejede barn i armen af voksen person. Efter stabilitetsvisning vises

der barnets veegt, trekanten vises nu under ,NET” symbolet.

= Tryk igen pa taste [TARE], veegtens visning eéendres igen til 0,0 kg.

= Fjernes belastningen fra veegten vises der samlet veegt af den voksne person
og barnet som en negativ veerdi.

= Tryk igen pa [TARE], den gemte taraveerdi bliver fiernet, hvad muligger
udfarelse af naeste vejning.

43

9.5 Bestemmelse af legemsmasseindeks (Body Mass Index)

Efter stabilisering af veegten og efter der vises 0,0 kg skal personen stilles i midten af
veegtpladen. Vent indtil vejeveerdi bliver stabil. Fglgende tryk pa taste BMI. Nu
indtastes der hgjde.

Man skal huske, at troveerdig bestemmelse af BMI-indekset kun er mulig ved hgjde
fra 100 cm til 250 cm og kropsveegt > 10 kg.

Pa displayet blinker sidst indtastede hgjde. Nu kan man indtaste en ny veerdi ved
brug af numerisk tastatur. Godkend den indfarte veerdi ved at trykke pa taste ENTER,
falgende vises der BMI-indeks for den pageeldende person.

Efter visning af BMI vaerdi pa displayet bliver den preesenteret ved hjaelp af en pil,

som peger pa BMI symbolet. For at vende tilbage til vejemode skal man en gang til
trykke pa taste BMI, og pilen ved BMI symbol vil forsvinde igen.
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9.5.1 Klassificering af BMI veerdier

Klassificering af kropsveegt af voksne over 18 ar med udgangspunkt i BMI-indekset i
henhold til WHO, 2000 EK IV og WHO 2004 (WHO: World Health Organization —
Verdens sundhedsorganisationen).

Kategori BMI Risiko for
(kg/m?) fglgesygdomme til overvaegt

Underveegt <18,5 lav
Normal veegt 18,5-24,9 gennemsnitlig
Overveegt 2 25,0

Moderat overveegt| 25,0-29,9 lidt forhgjet
(pre-obesity) 30,0-34,9 forhgjet

Fedme, 1. grad 35,0-39,9 hoj

Fedme, 2. grad > 40 meget hgij

Fedme, 3. grad

9.6 PRE-TARE funktion

Er tara kendt (gummimatte, bekleedning, ...), kan dens veerdi indfares manuelt.

Efter tryk pA PRE-TARE vil der blinke en visning.

Sa leenge at ,PRE-Tare” funktion er aktiv, en lille pil pa displayet peger pa
,PRE-TARE” symbol.

Der vises sidst brugt veerdi. @nskes der en anden veerdi, kan den nye veerdi indfares
ved hjeelp af numerisk tastatur. Tryk pa taste ENTER forarsager godkendelse og
anvendelse af veerdien. Fglgende vises der pa displayet den indtastede vaerdi med et
minustegn.

Bliver der en person stillet pa veegtpladen, sa pa displayet vises veegtveerdi med
fradrag af den tidligere indfgrte veerdi.

Gentaget tryk pa tast PRE-TARE forarsager tilbagevenden til normal vejemode.
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9.6.1 PRE-TARE funktion med 5 hukommelser

Funktionen muligger gemning af 5 pre-tare veerdier (f.eks. forskellige
invalidekarestole), og senere fremkaldelse af dem, hvis det er pakraevet.

Gemning af PRE-Tare veerdier:

Skal veerdier blive senere fremkaldt fra hukommelsen, skal de fgrst gemmes i
hukommelsen. Det laves pa nedenunder beskrevet made:

Veegtpladen er ikke belastet, der vises 0,0 kg.

Stil pd veegtpladen belastning, hvilkens vaegt skal blive gemt (f.eks. tom
invalidekarestol) og vent pa stabil visning af veegten.

Tryk pa taste M1-5, indtil der pa displayet vises ,ni” (M).

Tryk for et gjeblik pa taste med tal (1..5), pa den made veelges der tal, under hvilket
veerdien skal gemmes. Den tidligere viste veegtveerdi blinker i 3 sekunder.

Afslutter blinken og man trykker igen pa den samme taste med tal vil vejevaerdien
gemt i hukommelsen, (kort lydsignal).

Tryk pa tast CLEAR for at vende tilbage til vejemode uden gemning af vaerdien.

Der bliver vist aktuel vejeveerdi af belastningen, som befinder sig pa vaegtpladen.
Fjerner man belastningen, sa vises der 0,0 kg.

Fremkaldelse af PRE-Tare veerdi fra hukommelse:

Man skal trykke pa taste PRE-Tare sa leenge, at der pa displayet bliver vist ,ni” (M).
Efter neeste tryk pa taste med tal (1..5) bliver der vist blinkende, gemte vaegtveerdi.
Derudover vises der pa displayet en lille pil, som peger pa ,PRE-TARE” symbol. Efter
tryk pd en anden taste med tal (1..5) vises der, ogsa blinkende, tilsvarende
veegtveerdi. Trykkes der pa taste ENTER bliver vaerdien overtaget og vist pa displayet
som PRE-Tare veerdi med et minustegn.

Nu kan man skubbe pa veegten f.eks. en person pa invalidekgrestol eller pa
transportbare, og der udelukkende bliver vist personens veegt.

For at vende tilbage til normal vejemode skal man ved veegtpladen uden belastning
igen trykke pa PRE-Tare taste. Den lille pil, som peger pa ,PRE-TARE” symbol
forsvinder.
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Udskrift af Pre-Tare hukommelse (se ogsa afsnit 8.6):

Man skal trykke pa taste PRE-Tare sa leenge, at der pa displayet bliver vist ,ni” (M).
Trykkes der pa PRINT tasten, aktiveres der udskrift af 5 veerdier som er gemt i
hukommelsen.

M1 0,0 kg
M2 7,0 kg
M3 10,0 kg
M4 30,0 kg
M5 50,0 kg

9.7 ,Print” funktion

Der bruges ledning for RS-232 interface, som er tilgeengelig som supplerende udstyr,
og som tilkobles ved hjeelp af et rundt stik bagfra terminalen.

Bemeerk: | en medicinsk omgivelse kan man til interface tilslutte kun de ekstraudstyr,
som er overensstemmende med EN 606011 standard.

Befinder sig veegten i vejemode, vil der efter tryk pa taste PRINT blive sendt
bestemte, nedennaevnte data fra interface. Det er en standard made for at udskrive
data, og den kan ikke aendres.

G 88,8 kg Bruttoveegt
T 2,0 kg Tara
N 86,8 kg Nettoveegt
180,0 cm Patientens hgjde

24,4 BMI | Veerdi af BMI
indekset.

9.7.1 Parametre af RS-232 interface

Parametre af veegtens interface indstilles nar udstyret er tilsluttet. Man kan ikke
gendre veegtens parametre.
Transmissionshastighed: 9600 bps

Kontrol af pariteter: ingen

Data leengde: 8 bit

Stop bit: 1 bit

Handshake: ingen eller Xon/Xoff
Datakode: ASCII
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10 Fejlmeddelelser

Under teending eller brug af veegten kan der pa displayet vises fglgende meddelelser.

ERRL: For lille belastning af vaegten.

00000: Veegtpladen var belastet under veegtens teending, tag belastningen fra
veegten.

ERR:  Overbelastning, for stor last pa veegtpladen.

11 Vedligeholdelse, opretholdelse af vaegten i funktionsdygtig
tilstand og bortskaffelse

11.1 Renggring/desinfektion

Vaegtpladen (f.eks. seede) og huset ma udelukkende renggres vha. rensemiddel til
brug i husholdninger eller et almindeligt tilgeengeligt desinfektionsmiddel, f.eks. 70%
isopropanoloplgsning. Det anbefales at anvende et desinfektionsmiddel beregnet til
vad desinfektion. Producentens anvisninger skal fglges.

Brug ikke poleringsmidler eller aggressive renggringsmidler sdsom sprit, benzin o.l.,
idet de kan beskadige kvalitetsoverfladen.

For at undga krydskontamintering (mykose) skal fglgende anvisninger vedrgrende
desinfektionsintervaller faglges:
e Vaegtpladen - fgr og efter hver maling, hvor udstyret har veeret i direkte
kontakt med huden.
e Efter behov:
o display,
o folietastatur.

Udstyret ma ikke sprajtes med desinfektionsmiddel.
Desinfektionsmidlet ma ikke treenge ind i vaegten.
Evt. tilsmudsning fjernes med det samme.

11.2 Sterilisering
Det er ikke tilladt at sterilisere udstyret.
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11.3 Vedligeholdelse, opretholdelse af veegten i funktionsdygtig tilstand

Udstyret ma udelukkende betjenes og vedligeholdes af serviceteknikere, opleert og
autoriseret af KERN.
Inden dbning skal veegten frakobles nettet.

11.4 Bortskaffelse

Emballagen og udstyret bortskaffes i henhold til den nationale eller regionale
lovgivning, som er geeldende det sted, hvor udstyret anvendes.
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12 Hjeelp i tilfeelde af mindre driftssvigt

| tilfeelde af forstyrrelser ved forlgb af et program slukkes veegten for et gjeblik og
frakobles nettet. Fglgende skal vejning startes forfra.

Forstyrrelse Mulig arsag

Veegtindikatoren
lyser ikke.

Veegten er ikke teendt for.

e Forbindelse til nettet afbrudt (netledningen er ikke
tilsluttet / er defekt).

e Tjek streamforsyningsenhedens sikring — der lyser
gren LED diode ved siden af sikringen.

¢ Netspaendingssvigt.

e Batterier/akkumulatorer er ikke korrekt isat eller er
afladet.

e Der mangler batterier/akkumulatorer.

Veegtveerdien e Traek/luftbeveegelser.

&ndres konstant. G
e Bord-/underlagsvibrationer.

e Vaegtpladen er i kontakt med fremmedlegemer
eller er ikke korrekt monteret.

e Elektromagnetiske felter / statiske ladninger (veelg
en anden placering — hvis det er muligt, sluk for
udstyret, der forarsager forstyrrelser).

Vejningsresultatet er e Veaegtens visning blev ikke nulstillet.

abenbart forkert. e Ukorrekt kalibrering.

e Der er tale om store temperatursvingninger.
e Opvarmningstid blev ikke overholdt.

e Elektromagnetiske felter / statiske ladninger (veelg
en anden placering — hvis det er muligt, sluk for
udstyret, der forarsager forstyrrelser).

| tilfeelde af andre fejlmeddelelser skal veegten slukkes og teendes for igen. Vises
fejlmeddelelsen stadig skal henvendelse rettes til producenten.
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13 Verifikation

Er veegten verificeret, sa styrelse for verifikation eller producent placerer pa huset
eller indenfor huset et stempel for verifikationen samt een eler flere plomber, som
bliver gdelagt under fjernelse. Kalibrering af veegten uden tab af plomberne er sa
umulig.

13.1 Kalibrering

Serg for stabile omgivende forhold. Sarg for den pakraevede opvarmningstid (se
afsnit 1) for at stabilisere veegten.

Bemeerk:

| tilfaelde af verificerede veegte er kalibreringsfunktion aflast ved hjaelp af en afbryder.
For at gennemfgre kalibrering skal man stille afbryderen i kalibreringsposition
(mellemstilling). (se afsnit 12.2).

Betjening Visning
Teend for veegten ved at trykke pa taste [ON/OFF] o M MrM
s0e LIV
Hold ca. 3 sekunder taste [>0<«], indtrykket indtil pa e O
displayets vises ,SETUP” og fglgende ,UNIT". JC0C
4
4 A
(NN
N Y I
\. J
4 — , A
Tryk pa taste [TARE] sa tit, at der bliver vist ,CAL ib". ,'_ ,'-,','_ il
|\ J
— _ _ N
Tryk pa taste [HOLD]. ,' ,'—,',' ,' ,'
\. - - - J
Tryk pa taste [TARE]. (e N
Oppe, pa den hgjre side af displayet skal der lyse en
trekant €. Er det ikke tilfelde, tryk pa [TARE]. \ /

A
-——
|
|
-——

Tryk pa [HOLD], indtil der vises ,CAL 0.

A
-——
|
|
-
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Tryk pa [TARE], pa displayet vises der den aktuelle
talveerdi.

Falgende tryk pa taste [ENTER].

(N
=

-
-

—
-—
-
-

U
-

-

-
-

|
-
-

Tryk pa taste [HOLD].

-

-
-
|

-

Tryk pa taste [TARE].

Indtast pakreevede starrelse af kalibreringslod (se
afsnit 1 ,Tekniske data”): Der skal veelge den position,
som skal andres, ved at trykke pa [HOLD] og aendres
dens talveerdi ved at trykke pa [TARE].

[
=

-
-
-
-

-
-
_
.
|
-

Godkend ved at trykke pa ENTER.

Forsigtig placer kalibreringslod i midten af veegtplade,
pa displayet vises der talvaerdi. Tryk pa
taste [ENTER]. Kalibreringsproces vil begynde.

Efter afslutning af en succesfuld kalibrering vil veegten
automatisk vende tilbage til vejemode og der vil blive
vist veegt af kalibreringsloddet.

Tag kalibreringslod af.

Bemaerk:
| tilfeelde af verificerede veegte skal
kalibraringsafbryderen i kalibreringsposition.

man teende for

veegten og stille
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13.2 Kalibreringsafbryderen og plombe

Efter verificering af vaegten bliver udfaert, bliver veegten plomberet pa meerkede
steder.

Verifikation af veegte uden plombe er ugyldig.

Placering af plomber:

1. Bagside 2. Batterirum

C8180
MPS200K100M
200kg"1009

Vil
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3. MPS

4. MXS og MTS

MPS/MTS/MXS/MWS-BA-dk-1730

64




Placering af kalibreringsafbryderen:

Placering af Status
kalibreringsafbryderen
1. Venstre side Ikke dokumenteret
2. Midte Kalibreringsposition — kalibrering er mulig
3. Hgijre side Verifikationsposition — kalibrering er blokeret

13.3 Kontrol af vaegtens indstillinger vedrgrende verifikationen

For at iveerkseette kalibreringsfunktion, skal veegten stilles om til service mode.
Kalibreringsafbryderen skal stilles i kalibreringsposition (se afsnit 12.2).

Service mode muligger eendring af veegtens alle parametre. Serviceparametre skal
ikke eendres, fordi det kan have indflydelse pa veegtens indstillinger.

13.3.1Oversigt over menu i service mode (kalibreringsafbryderen i
kalibreringsposition)

Oversigten bruges udelukkende af bemyndigede styrelser for verifikation for kontrol

af indstillede parametre.

Andringer kan indfgres udelukkende i parametre for automatisk slukningsfunktion
JA.0FFog lydsignal bUrr.
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Navigering i menuen:

= Er veegten teendt, hold ca. 3 sekunder taste [50«] indtrykket indtil der pa
displayet vises ,SETUP” symbol, og falgende ,UNIT” symbol.

» Tryk pa tast [TARE] sa tit, at der bliver vist den pakraevede funktion.

= Godkend valg af den givne funktion ved at trykke pa [HOLD]. Der bliver vist
den farste parameter. Veelg gnskede parameter ved at trykke pa [HOLD] og
godkend veelg ved at trykke pa [TARE].

For at forlade menuen og gemme indstillinger, skal der trykkes pa [TARE] sa tit, at
der bliver vist ,Efld” symbol, og fglgende godkendes ved at trykke pa&[HOLD.
Veegten vil automatisk vende tilbage til vejemode.

Valg af parametre foretages ved hjeelp af taster [HOLD] = og [TARE] l
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13.4 Oversigt over menuen:

Funktion Indstillinger Beskrivelse
SEtuP
Unit on-off Veaegtenhed: ,kg”
Grad 3000 d-6000 d- |Starrelse af skalaens delingsveerdi,
10 000 d-500 d- |vejeomrade (Max) og delingsveerdi (d)
1000 d-1500 d-
2500 d-2000d
uUt.-d Full-S-Ut Valg: single omrade veegt (Full)/
flere omrade veegt (S-Ut)
FillE Fast-Nor.-SLo Filter: hurtigt—-normalt-langsomt
Auto O 0,25 d-0,5 d- Automatisk sporing af nul
1 d-3 d-OFF
Stab 0,25 d-0,5 d- Stabiliserings omrade
1 d-3 d—off
Orang 2 Pct.-100 Pct. Nulomrade: 2%/100%
Ould 9 d-2 Pct. Overbelastnings omrade: 9 d/2%
CALib CAL-U-CAL-0- |Kalibrering
CAL-5
A.Off 120 s/180 s/240 s/ | Automatisk slukningsfunktion
300 s/off
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burr on/off Lydsignal
default Nulstilling til fabriksindstillinger
Tryk pa taste for at forlade menuen

Beskrivelse:

Un ik Veegtenhed: kg

9 Hd Starrelse af skalaens delingsveerdi, vejeomrade (Max) og

delingsveerdi (d)
HE-d Valg: flere omréde vaegt/ single omrade veegt

Full

Single omrade veaegt

5-Ht

Dual omrade veegt

FLEE

Filter: hurtigt/normalt/langsomt

Hutaﬂ Automatisk sporing af nul: 0,25 d/0,5 d/1 d/3 d/OFF
StRb Stabiliserings omrade: 0,25 d/0,5 d/1 d/3 d/OFF
OrAnY Nulomrade: 2%/100%

Juld Overbelastnings omrade: 9 d/2%

[Hl'. 1 Kalibrering

ROFF

LJAuto Off' funktion 120 s/180 s/240 s/300 s/OFF

blirr

Lydsignal: ON/OFF

dEFLE

Gendannelse af fabriksindstillinger (standardindstillinger)

End

Forlad menuen
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13.5 Verifikationens gyldighedsperiode (den aktuelle status i Tyskland)

Personveegte pa hospitaler 4 ar
Personvaegte, safremt de opstilles uden for hospitaler pa ubestemt tid
Babyvaegte og mekaniske vaegte til nyfadte 4 ar
Sengeveegte 2 ar
Platformveegte til invalidekagrestole 2 ar

Begrebet hospitaler omfatter ogsa genoptraeningsklinikker og sundhedsafdelinger
(verifikationen er gyldig i 4 ar).

Begrebet hospitaler omfatter ikke dialysecentre, plejecentre og lsegeklinkker
(verifikationen geelder pa ubestemt tid).

(Data ifglge ,Styrelsen for verifikation oplyser, vaegte i medicin").

14 Tilbehgr (option)

Artikelnummer Produkt

MPS-A03 Stragmforsyningsenhed
MPS-A04 Stramforsyningsenhed
MPS-A08 Ledning af RS-232 interface
MWS-A01 Stativ

MWS-A02 Raekveaerk
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